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Моему отцу, самому умному, доброму 

и порядочному человеку из всех, кого я знаю



В Санта-Барбаре, 1933 г.



Жизнь —  как езда на велосипеде. 

Чтобы сохранить равновесие, 

ты должен двигаться.
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